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Wstep

Dziekujemy za zakup produktu firmy John Deere

Doceniamy fakt, ze jeste$ naszym klientem i zyczymy Ci wielu lat
bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowania maszyny.
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Uzywanie instrukcji obstugi

Ta instrukcja jest wazng czescig maszyny. W razie sprzedazy
maszyny, nalezy dotgczy¢ do niej instrukcje.

Przeczytanie instrukcji obstugi pomoze uchroni¢ Ciebie i osoby
postronne przed obrazeniami ciata oraz unikng¢ uszkodzenia
maszyny. Informacje podane w tej instrukcji umozliwig operatorowi
najbezpieczniejsze i najbardziej efektywne uzytkowanie maszyny.
Poznanie bezpiecznych i prawidtowych sposobéw uzytkowania
maszyny umozliwi Ci przeszkolenie innych oséb, ktdére moga z niej
korzystac.

Ta instrukcja i znaki bezpieczenstwa na maszynie sg rowniez dostepne
w innych jezykach (skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dealerem w
celu ztozenia zamowienia).

Sekcje instrukcji obstugi sg utozone w specyficznym porzadku
utatwiajgcym zrozumienie wszystkich informacji dotyczacych
bezpieczenstwa oraz poznanie elementéw sterowniczych tak, aby
zapewni¢ bezpieczng prace maszyng. Instrukcja odpowiada réwniez
na wiele pytan zwigzanych z uzytkowaniem oraz obstugg. Wygodny
indeks, umieszczony na koncu ksigzki, pomoze szybko odnalez¢
potrzebne informacje.

Maszyna pokazana w tej instrukcji moze sig nieco rézni¢ od Twojej
maszyny, ale jest wystarczajgco do niej podobna, aby poméc Ci
zrozumie¢ nasze zalecenia.

Przerywana linia (------ ) oznacza, ze dana pozycja jest ukryta.

Przed dostarczeniem maszyny dealer przeprowadzit jej przeglad, aby
zapewnic jak najlepsze osiagi.
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Uzywanie zgodnie z przeznaczeniem

Maszyna i stacja tadujgca jest przeznaczona tylko do tradycyjnego
koszenia trawnikow i pielegnacji gleby lekkiej. Kazdy inny sposoéb
wykorzystania bgdzie traktowany jako niezgodny z przeznaczeniem.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub wypadki
wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, a ryzyko to catkowicie
ponosi uzytkownik. Niezbednym elementem uzytkowania maszyny
zgodnie z jej przeznaczeniem jest rowniez Sciste stosowanie sie do
warunkow pracy, obstugi i napraw okreslonych przez producenta.

Ta maszyna i stacja fadujgca powinny by¢ uzytkowane, obstugiwane i
naprawiane jedynie przez osoby znajgce wszystkie szczegotowe dane
techniczne oraz odpowiednie przepisy bezpieczenstwa (zapobieganie
wypadkom). Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ przepiséw
dotyczacych zapobiegania wypadkom, wszystkich ogdlnie
obowigzujgcych przepisow BHP oraz przepiséw ruchu drogowego.

Whykonanie jakichkolwiek samowolnych modyfikacji tej maszyny
zwalnia producenta od wszelkiej odpowiedzialno$ci za wszelkie
poniesione w ich wyniku szkody lub odniesione obrazenia i uniewaznia
zgodnos$¢ z normami UE.

MK?71445,0000051-53-12FEB18

Informacje specjalne

Instrukcja zawiera specjalne informacje majace na celu zwrécenie
uwagi na potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa i uszkodzenie
maszyny, jak rowniez stanowigce pomoc przy uzytkowaniu i obstudze.
Prosze doktadnie przeczyta¢ wszystkie informacje, aby unikngé
zranienia lub uszkodzenia maszyny.

UWAGA: Zachowa¢ ostroznos¢, aby uniknaé obrazen! Ten
symbol i tekst zwracaja uwage na potencjalne zagrozenie
zdrowia lub zycia operatora i oséb postronnych w razie
zignorowania niebezpieczenstwa lub procedur.

WAZNE: Zachowaé ostroznos$é, aby uniknaé uszkodzenia! Ten
tekst przedstawia operatorowi dziatania lub warunki, ktére
moga spowodowac¢ uszkodzenie maszyny.

WSKAZOWKA: Informacje ogdine podane w instrukcji obstugi, moga
pomdc operatorowi podczas pracy lub obstugi maszyny.

MX00654,000020D-53-05JUN17

Literatura dotyczaca obstugi serwisowej

Aby kupi¢ katalog czesci lub instrukcje napraw maszyny, prosze
odwiedzi¢ sklep z danymi technicznymi John Deere pod adresem:

https://techpubs.deere.com/?cid=VURL_TechInfoStore
lub zadzwoni¢ pod numer:

e USA i Kanada: 1-800-522-7448.

® Pozostate kraje: Dealer firmy John Deere.

TH84124,0000199-53-15AUG17

Czesci
Zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci czesci i Srodkdéw smarnych
John Deere, dostepnych u dealera John Deere.

Podczas zamawiania czesci, dealer John Deere bedzie potrzebowaé
numeru seryjnego lub numeru identyfikacji produktu (PIN) maszyny lub
osprzetu. Sg to numery opisane w rozdziale ldentyfikacja produktu
niniejszego podrecznika.

0OU02005,000056E-53-200CT16
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Podczas kontaktowania sie z autoryzowanym dziatem serwisu w
sprawie informacji na temat konserwacji, nalezy zawsze podawaé
model produktu i numery identyfikacyjne.

Nalezy odszuka¢ numery identyfikacyjne produktu. Odpowiednie
informacje nalezy wpisa¢ w ponizszych polach.

DATA ZAKUPU:

NAZWA DEALERA:

NUMER TELEFONU DEALERA:

NUMER IDENTYFIKACYJNY PRODUKTU (A):

. . o L . ) NUMER CZESCI STACJI tADUJACEJ (B):
Instrukcje oryginalne. Wszystkie informacje, ilustracje i dane techniczne w

tej instrukcji sq oparte na najnowszych informacjach dostepnych w
momencie publikacji. Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian w
dowolnym czasie bez powiadomienia.

0OU02005,00005F2-53-05DEC17
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Identyfikacja produktu

Tabliczka znamionowa lub tabliczka z numerem
seryjnym
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\I':‘Iodel Tango ES5 25 Vi 110 W
Nip x 31 cm 14,7 kg

2013
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645 Gummersbach
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Numer identyfikacyjny (A) . ... .. SA1812 dla Tango E5 lub SA1818 dla MOWIiT 500F
OPIS (B) - v JOHN DEERE TANGO ES5 serii Il lub SABO MOWIT 500F serii Il
MOC (C) .o ettt 110W
Typ produkiu (D) . . . . Kosiarka automatyczna (RM)
................................................... Akumulatorowa elektryczna kosiarka automatyczna z obrotowymi ostrzami
Stopien 0Chrony (E) . . . . . .o IPX1
NapIBCIE (F) . . oo 25V
Masa Netto (G) . . . .. o 14,7 kg (32,4 Ib.)
Masa CatkoWita . . . . . . . 31 kg (66,4 Ib.)
ROK ProdukCji (H). . . . o 2018
Klasa 0Chrony (1) . . . .o o e ]

Oznaczenie zgodnosci CE (J)
Obowigzek przyjecia zuzytych akumulatoréw/utylizacja (K)
SZErokOSE CIECIA (L). « . .« o o ot 31 CM

0OU02005,00005F3-53-13FEB18




Etykiety ostrzegawcze

Etykiety ostrzegawcze

Lokalizacja etykiet ostrzegawczych

MXAL47260—UN—16APR13

Petny tekst etykiet ostrzegawczych przedstawionych na tym rysunku mozna
znalez¢ w dalszej czedci dokumentu, korzystajac z numeréw etykiet.

A—ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
KONSERWACJI — SAU11722

B—ZACHOWAC BEZPIECZNA ODLEGLOSC OD PRACUJACEJ MASZYNY, NIE
PRZEWOZIC PASAZEROW — SAU12032

C—ZACHOWAC OSTROZNOSC, ABY UNIKNAC OBRAZEN SPOWODOWANYCH
KONTAKTEM Z OBRACAJACYMI SIE OSTRZAMI — SAU12007

SW00544,000000D-53-04SEP13

Opis ostrzegawczych etykiet graficznych

TCT005498—UN—11SEP12
Znaki bezpieczenstwa sg umieszczone w kilku waznych miejscach
maszyny dla podkreslenia potencjalnego niebezpieczenstwa.
Niebezpieczenstwo jest identyfikowane przez znak obrazkowy
umieszczony w tréjkacie ostrzegawczym. Znak obrazkowy informuje,
jak unikng¢ zranienia. Znaki bezpieczenstwa, ich rozmieszczenie na
maszynie i krotki tekst objasniajacy sg pokazane w tej sekcji
Bezpieczenstwo.

Na czesciach i podzespotach pochodzgcych od dostawcéw mogg
znajdowac sie dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére
nie zostaty zamieszczone w tej instrukcji obstugi.

SW00544,0000021-53-04SEP13

ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI
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® Uwaga! Przed rozpoczeciem pracy z maszyng zapoznac sie z
instrukcjami dla uzytkownikow.

® Unika¢ kontaktu z obracajgcymi si¢ ostrzami.

® Przed rozpoczeciem pracy przy maszynie lub jej podniesieniem
nacisng¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtowny wytacznik w pozycji OFF
(WYL.).

® Podczas przenoszenia, podnoszenia lub pracy z kosiarkg zawsze
nosic rekawice.

® Maszyne zabezpieczono przed nieautoryzowanym dostepem lub
kradziezg kodem PIN.

0OU02005,000049C-53-10NOV15

ZACHOWAC OSTROZNOSC, ABY UNIKNAC
OBRAZEN SPOWODOWANYCH ODRZUCANYMI
PRZEDMIOTAMI

MXAL47262—UN—16APR13
® Zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od pracujgcej maszyny.
® Unika¢ kontaktu z obracajgcymi si¢ ostrzami.
® Nie wolno jezdzi¢ na maszynie.

0OU02005,000049D-53-10NOV15




Bezpieczenstwo

ZACHOWAC OSTROZNOSC, ABY UNIKNAC
OBRAZEN SPOWODOWANYCH KONTAKTEM Z
OBRACAJACYMI SIE OSTRZAMI
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MXAL47263—UN—16APR13
Unika¢ kontaktu z obracajgcymi sie ostrzami.

Zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ od pracujacej maszyny.

0OUO2005,000049E-53-10NOV15

Bezpieczenstwo

Szkolenie

Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Zapoznac sie z
elementami sterowania i prawidlowym sposobem uzytkowania
wyposazenia.

Nigdy nie pozwala¢ uzywac kosiarki dzieciom lub osobom, ktére nie
przeczytaly niniejszej instrukcji. Obowigzujace lokalnie przepisy
moga ogranicza¢ wiek operatora.

Nigdy nie wykonywaé koszenia bez nadzoru, jesli w poblizu
znajduja sie ludzie (zwtaszcza dzieci) lub zwierzeta.

Nalezy pamietac¢, ze operator jest odpowiedzialny za wypadki i
niebezpieczenstwa, jakie moga zagrozi¢ innym ludziom lub ich
mieniu.

0OU02005,0000570-53-200CT16

Obstuga

Kosiarka jest przeznaczona do koszenia trawnikow.
Wykorzystywanie jej w innych celach jest zabronione.
Woykorzystywanie jej w innych celach jest niebezpieczne i moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny oraz uniewaznienia
gwarangcji. Kazdy inny rodzaj zastosowania powoduje
uniewaznienie gwarancji.

Maszyny nie mogg uzywaé dzieci, osoby o ograniczonych
zdolnosciach ani osoby niezaznajomione z niniejszg instrukcja.
Ograniczenie zdolnosci obejmuje brak doswiadczenia lub wiedzy
lub ograniczenie zdolnosci fizycznych, czuciowych lub umystowych.
Obowigzujace lokalnie przepisy mogg ogranicza¢ wiek operatora.

Nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegto$¢ od pracujgcej maszyny.
Nie przewozi¢ na kosiarce dzieci ani zwierzat. Nie wolno
umieszczaé zadnych przedmiotdw na pracujgcej kosiarce.

Nie wolno korzysta¢ z maszyny z wytgczonymi uktadami
bezpieczenstwa.

Upewnic sie, ze maszyna jest w stanie gwarantujgcym
bezpieczenstwo.

Nie nalezy kosi¢ na stokach o zbyt duzym nachyleniu.

Podczas pracy kosiarki nie wolno korzysta¢ z systemoéw zraszania.
Uruchomi¢ kosiarke zgodnie z instrukcjami, uwazajgc, aby stopy
znajdowalty sie w bezpiecznej odlegtosci od ostrzy.

Nie wolno zbliza¢ dtoni ani stép do obracajgcych sie czesci, ani
wktadac pod nie dtoni lub stép.

Przed przystgpieniem do transportowania lub przemieszczania
kosiarki nalezy sprawdzi¢, czy gtéwny wytgcznik znajduje sie w
potozeniu OFF (WYL.).

Nacisngc¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtowny wytgcznik w potozeniu
OFF (WYL.) przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub pracg z
kosiarka.

Nacisng¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu
OFF (WYL.) po uderzeniu w przedmiot. Sprawdzi¢ kosiarke pod
katem uszkodzen. Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia i
wznowieniem pracy nalezy dokona¢ ewentualnych napraw.

Upewnic sie, ze kosiarka moze bezpiecznie pracowac¢ bez ryzyka
przewrécenia sie. Nie kosi¢ na zboczach (o nachyleniu 6 stopni
(10%) w odlegtosci jednego metra od przewodu granicznego lub o
nachyleniu 20 stopni (36%) na gléwnym obszarze trawnika).

Jezeli kosiarka wpadnie w drgania, natychmiast nacisng¢ przycisk
Stop i ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.). Ustali¢
przyczyne drgan. Usung¢ zanieczyszczenia i uruchomié¢ kosiarke
ponownie. Jezeli kosiarka nadal wpada w drgania, nalezy jg
wytgczy¢ i oddac¢ do serwisu u autoryzowanego dealera.

Przed rozpoczgciem pracy nalezy przeczyta¢ wszystkie zalecenia
zawarte w instrukcji obstugi oraz na tabliczkach umieszczonych na
kosiarce. Zalecen tych nalezy przestrzegacé.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ stan kosiarki. Przed rozpoczeciem
pracy nalezy dokona¢ wszelkich koniecznych regulaciji.

Dzieci nie mogg przebywa¢ w obszarze pracy kosiarki bez nadzoru.
Pamieta¢ o planowanych terminach koszenia. Regularnie
sprawdzac¢ date i godzine ustawione w kosiarce. Ustawi¢ godzine
tak, aby odpowiadata lokalnej strefie czasowe;.

Korzysta¢ jedynie z akcesoridw i osprzetu zatwierdzonych przez
producenta kosiarki.

® Nie wolno uzywac kosiarki na obszarach zagrozonych wybuchem.

W przypadku uzywania maszyny w miejscach publicznych nalezy
rozmies$ci¢ znaki ostrzegawcze wokot obszaru roboczego maszyny.
Powinny one zawiera¢ nastepujacy tekst: Ostrzezenie!
Automatyczna kosiarka do trawy! Nie zbliza¢ sie! Pilnowa¢
dzieci!

0OU02005,00005F4-53-13FEB18

Konserwacja i magazynowanie

Nie nalezy wyjmowa¢ akumulatora i ostrzy z kosiarki. W sprawach
zwigzanych z serwisem i wymiang elementéw nalezy kontaktowac
sie z autoryzowanym dealerem.

Nacisng¢ przycisk Stop i ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu
OFF (WYL.) po uderzeniu w przedmiot. Sprawdzi¢ kosiarke pod
katem uszkodzen. Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia i
wznowieniem pracy nalezy dokona¢ ewentualnych napraw.

Przed przystapieniem do transportowania kosiarki lub jej
podniesieniem nalezy sprawdzi¢, czy gidwny wytgcznik znajduje sie
w potozeniu OFF (WYL.). Podnies¢ kosiarke za uchwyt i obrocic jg
tak, aby ostrza znalazty sie z dala od ciata.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zuzyte lub zniszczone czesci nalezy
wymieni¢ u autoryzowanego dealera.

Nie wolno zleca¢ czynnosci konserwacyjnych osobom
nieprzeszkolonym. Przed przystgpieniem do pracy nalezy
zapozna¢ sie z procedurg serwisowa.

Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas sprawdzania ostrzy. Wykonujgc
czynnosci konserwacyjne przy ostrzach, nalezy zachowac
ostroznos$¢ oraz zabezpieczy¢ ostrza i zatozy¢ rekawice. W sprawie
wymiany ostrza nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
dealerem.

Nalezy trzymac rece, stopy, odziez, bizuterie i diugie wiosy z dala
od wszystkich ruchomych czesci maszyny.

Utrzymywacé wszystkie czesci w dobrym stanie technicznym i
okresowo dokreca¢ wszystkie elementy ztgczne. Wymieniaé
wszystkie wytarte lub uszkodzone nalepki.

Brzegi ptyt stacji fadujgcej mogg by¢ ostre. Podczas dotykania ptyt
stacji tadujgcej i pracy w ich poblizu nalezy zawsze nosi¢ rekawice
ochronne.

Podczas przechowywania maszyna musi sta¢ na kotach. Upewni¢




Bezpieczenstwo

sie, ze powierzchnie, na ktdrych maszyna jest konserwowana i
przechowywana sg stabilne.

® Nie wolno przechowywac kosiarki podtgczonej do stacji fadujgce;.
0U02005,0000572-53-270CT16

Sprawdzanie koszonego terenu

® Zebra¢ z koszonego terenu wszelkie przedmioty, ktére mogtyby
ulec zniszczeniu lub zosta¢ odrzucone przez kosiarke. Upewnic¢ sie,
ze na koszonym terenie nie ma lezacych luzem lin lub przewodow.
Jesli przewdd graniczny poprowadzono po ziemi, musi by¢ on
bezpiecznie zamocowany, aby unikna¢ zaplatania w ostrza kosiarki.
Liny lub przewody zaplatane w ostrza kosiarki moga spowodowac
obrazenia nég lub stop.

® Trzymac zwierzeta domowe i osoby postronne z dala od koszonego
terenu.

® Doktadnie przyjrze¢ sie koszonemu terenowi. Nie kosi¢ po
ulewnych deszczach lub po wystapieniu czynnikéw, ktére mogty
wpltyngé na warunki koszenia.

0OU01023,00008C2-53-13FEB18

Bezpieczne zatrzymywanie kosiarki

1. Jezeli kosiarka pracuje, podejs¢ od tytu. Zwréci¢ uwage, czy nie ma
przeszkod, na ktére mogtaby najechac kosiarka. W trakcie zblizania
sie uzytkownika do kosiarki moze ona zmieni¢ kierunek jazdy.

2. Nacisna¢ przycisk Stop w gornej czesci kosiarki.
3. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.).

4. Zaczeka¢ do momentu, kiedy zgasnie wyswietlacz i wszystkie
kontrolki.

5. Odczekac¢ do catkowitego zatrzymania sie ostrzy.

0OU02005,0000573-53-200CT16

Obracajace sig¢ ostrza sa niebezpieczne — nalezy

chroni¢ dzieci i zapobiega¢ wypadkom

® Dzieci zwykle interesujg sie koszeniem i kosiarkami. Dopilnowag,
aby dzieci nie zblizaty si¢ do pracujgcej maszyny.

® Harmonogram nalezy ustala¢ tak, aby koszenie odbywato si¢ w

godzinach, w ktérych prawdopodobienstwo przebywania dzieci na
terenie koszenia jest najmniejsze.

® Jezeli dzieci znajdg sie w obszarze koszenia, wigczy¢ tryb Powrét
do bazy, aby odesta¢ kosiarke do stacji i podja¢ koszenie w
nastepnym zaplanowanym dniu.

® Nigdy nie nalezy zezwala¢ na obstugiwanie maszyny dzieciom ani
osobom nieprzeszkolonym.

® Nie wolno dotykac ostrzy, jezeli wytgcznik zasilania znajduje sie w
potozeniu ON (WL.)

® Nie wolno dotykac obracajacych sie ostrzy.

® Przed przemieszczeniem lub podniesiem maszyny odczeka¢ do
catkowitego zatrzymania sie ostrzy.

0OU01023,00008C4-53-10JUN15

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie

® Podczas pracy z kosiarkg nalezy zawsze korzysta¢ ze srodkow
ochrony oczu.

® Nalezy nosi¢ dopasowane ubranie i sprzet ochronny odpowiedni do
wykonywanej pracy.

® Przed przystgpieniem do pracy z kosiarkg kazdorazowo zaktadaé
petne buty i dtugie spodnie. Osoby bose lub w odkrytych sandatach
nie moga podchodzi¢ do kosiarki.

0OUO01023,00008C5-53-04SEP13

Zagrozenia zwigzane z pragdem elektrycznym

® W przypadku zatrzymania sie kosiarki w wodzie nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym dealerem. Przed

przestawieniem maszyny przedstawiciel handlowy musi
zdemontowac¢ akumulator.

® W przypadku uszkodzenia kosiarki na skutek uderzenia, dziatania
wody lub innego wypadku nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym dealerem jeszcze przed wykonaniem proby
przestawienia maszyny. Pozwoli to na uniknigcie powstania
dalszych szkod.

® Stacje tadujgcg umiesci¢ w bezpiecznym miejscu wewnatrz
budynku.

® Podtgczy¢ zasilacz stacji tadujgcej wewnatrz budynku.

® W celu tadowania kosiarki nalezy korzysta¢ wylgcznie z
dotgczonych do niej stacji tadujacej i zasilacza stacji fadujgce;.

® Systematycznie sprawdzac zasilacz stacji fadujgcej pod katem
zuzycia i uszkodzen. W sprawie wymiany nalezy skontaktowaé sig
z autoryzowanym dealerem.

® Nie dotyka¢ uszkodzonych przewoddw ani nie wktadaé do gniazdka
wtyczki, jesli przewdd jest uszkodzony.

® Nie probowac¢ wyjmowaé akumulatora kosiarki.

® Podtgczy¢ zasilacz stacji tadujgcej do zrédia energii elektrycznej
zgodnego z miejscowymi normami i przepisami. Skonsultowac sie z
elektrykiem. Zaleca sig skorzystanie z ustug dealera w zakresie
podtgczenia stacji fadujgcej i poczatkowej konfiguracji kosiarki.

® Przed konserwacjg lub czyszczeniem elementéw kosiarki odtgczy¢
ja od zasilania.
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Zasady bezpieczenstwa dotyczace odpadéw i
srodkéw chemicznych

Odpady takie jak akumulatory mogg by¢ szkodliwe dla ludzi i dla
Srodowiska:

® Skontaktowac sie z lokalnym centrum recyklingowym lub z
autoryzowanym przedstawicielem handlowym w celu uzyskania
informacji o mozliwosciach recyklingu lub bezpiecznej utylizacji
odpadow.

® Skontaktowac sie z lokalnym centrum recyklingowym lub z
autoryzowanym przedstawicielem w celu uzyskania informacji o
sposobie wycofania kosiarki z eksploatacji po zakonczeniu okresu
jej uzytkowania.

® Nalezy stosowac sie do wytycznych Dyrektywy WEEE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz wszelkich
wytycznych podanych w kartach dotyczgcych bezpieczenstwa
znajdujgcych sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
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Elementy sterowania

Elementy sterowania

Elementy sterowania i funkcje

A—Zasilacz

B—Stacja tadujaca
C—Plyty tadujace
D—Wskaznik stanu
E—Mata antyposlizgowa
F—Styki do tadowania

MXT014483—UN—20MAY 15

G—Przycisk Stop
H—Interfejs uzytkownika
I—Gtéwny wylacznik
J—Uchwyt do przenoszenia
K—Port komunikacyjny
L—Ekran wyswietlacza
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Uzytkowanie

Wykaz czynnosci kontrolnych

Przed pierwszym uzyciem

[0 Skosi¢ trawnik tradycyjng kosiarka tak, aby uzyska¢ zwykig
wysokos$¢ trawy.

O Sprawdzi¢ uktady bezpieczenstwa.

[0 Sprawdzi¢, czy na obszarze koszenia wewnatrz ograniczen
znajdujg sie przedmioty, na ktdére kosiarka mogtaby najechac i
uderzy¢ ostrzem. Usung¢ te przedmioty.

Co miesiac

O Sprawdzi¢ uktady bezpieczenstwa.

O Sprawdzi¢, czy na obszarze koszenia wewnatrz ograniczen
znajdujg sie przedmioty, na ktdre kosiarka mogtaby najechac i
uderzy¢ ostrzem. Usuna¢ te przedmioty.

[0 Sprawdzi¢, czy przewody graniczne nie sg przerwane. Jezeli
przewody sg poprowadzone pod powierzchnig gruntu, sprawdzic,
czy obszar nie byt przekopywany.

[0 Sprawdzi¢ styki do tadowania w kosiarce oraz stacji fadujgcej. W
razie potrzeby wyczyscié je.

[0 Sprawdzi¢ maszyne i ostrza pod katem uszkodzen.
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Uzytkowanie

Aktywowanie i dezaktywowanie kosiarki

MXAL47271—UN—16APR13
Kosiarke pokazano do géry nogami.

A—Gtowny wytacznik w potozeniu ON (WL.)
B—Gtéwny wylacznik w potozeniu OFF (WYL.)

Uruchamianie kosiarki

Ustawi¢ gtoéwny przetgcznik w potozeniu Wt. (A).
Wylaczanie kosiarki

1. Nacisna¢ przycisk Stop.

2. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.). (B).
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Uzywanie panelu sterowania
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A — Przycisk trybu Kos zgodnie z planem (AUTO)

Kontrolka $wieci na zielono, gdy kosiarka pracuje w trybie Ko$ zgodnie
z planem.

B — przycisk Kos teraz
Kontrolka $wieci na zielono, gdy kosiarka pracuje w trybie Ko$ teraz.
C — Przycisk trybu Powroét do bazy

Kontrolka Swieci na zielono, gdy kosiarka pracuje w trybie Powr6t do
bazy.

D — Dioda trybu pracy (Run)
Kontrolka swieci na zielono, gdy:

® Kosiarka kosi, a ostrza obracajg sie.
e Kosiarka poszukuje stacji tadujgcej, a ostrza nie obracajg sie.

e Kosiarka znajduje sie w stacji fadujgcej, lecz nie jest tadowana,
poniewaz oczekuje na zaplanowane zadania.

Kontrolka btyska na zielono, jezeli naci$nieto przycisk Stop i koszenie
zostato wstrzymane.

Kontrolka btyska na czerwono, jezeli zaistniaty okreslone warunki i
kosiarka wytgczyta sie samoczynnie.

E — Przycisk Start

Rozpoczyna prace kosiarki w wybranym trybie.
F — Przycisk Enter

Zapisuje wybor.

G — Przycisk strzatki w gore
Przejscie w gére.

H — Przycisk strzatki w lewo
Przejscie w lewo.

| — Przycisk strzatki w prawo
Przejscie w prawo.

J — Przycisk strzatki w dét

Przejscie w dot.

K — Przycisk Powrot

Powrét i anulowanie wpisu.

L — Przycisk menu

Dostep do menu interfejsu uzytkownika.

Informacje wyswietlane na ekranie interfejsu uzytkownika

MXT018839—UN—200CT16

A — Godzina
Kosiarka wyswietla aktualng godzine.
B — ikona tadowania akumulatora

Graficzne przedstawienie poziomu natadowania akumulatora.
Wyswietlane po wybraniu w menu.
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Sygnaty dzwigkowe emitowane przez maszyne
Kosiarka emituje dzwieki majace na celu informowanie operatora:

Za kazdym razem, gdy zostanie naci$niety przycisk interfejsu.
Kiedy kosiarka zaczyna sie poruszac.
Kiedy ostrze kosiarki za chwile zacznie sie obracac.

Sprawdzi¢ miejscowe przepisy dotyczgce emisji hatasu, aby
dowiedzie¢ sig, kiedy mozna uruchamiac kosiarke.
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Uzytkowanie

Zatrzymywanie awaryjne

MXAL47272—UN—16APR13

Nacisng¢ przycisk Stop (A):

e Kosiarka zatrzyma sie.

® Ostrza zatrzymajg sie.

® Dioda sygnalizujgca prace kosiarki bedzie miga¢ na zielono.
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Sprawdzanie uktadéw bezpieczenstwa

Uktady bezpieczenstwa zamontowane w maszynie nalezy sprawdzaé
co miesigc, po przeprowadzeniu konserwacji lub wyswietleniu
diagnostycznego kodu btedu (DTC). Przeczyta¢ instrukcje obstugi i
dokfadnie zapozna¢ sie z dziataniem maszyny przed sprawdzeniem
uktadéw bezpieczenstwa.

Stosowac¢ nastepujgce procedury kontrolne, aby sprawdzi¢ maszyne
pod katem prawidtowego dziatania.

Jesli wykryje sie niesprawnos$¢ podczas jednej z tych procedur, nie
uruchamiaé maszyny. Skontaktowa¢ sie z dealerem w sprawie
serwisu.

Sprawdzenia przeprowadza¢ na wolnym i otwartym terenie. Trzymac
osoby postronne z dala.

Punkty testu wstepnego
. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu OFF (WYL.).

. Ustawi¢ kosiarke wewnatrz ograniczonego obszaru koszenia.

1
2
3. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ON (WL.).
4. Wprowadzi¢ kod PIN.

5. Rozpocza¢ prace kosiarki w trybie Ko$ teraz.
Testowanie dzialania przycisku Stop

® Kiedy kosiarka zacznie sie poruszac, nacisng¢ przycisk Stop.

Wynik: Kosiarka i ostrza zatrzymujg sie. Dioda Praca miga na zielono.

Jezeli kosiarka lub ostrza beda nadal pracowa¢, skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem w sprawie serwisu.

Sprawdzanie funkcji wykrywania obecnosci operatora

® Po witgczeniu kosiarki i uruchomieniu ostrza nalezy przytrzymac
uchwyt kosiarki przez co najmniej pie¢ sekund, nie odrywajgc
kosiarki od podtoza.

Wynik: Kosiarka i ostrza zatrzymujg sig. Na ekranie interfejsu
uzytkownika zostanie wyswietlony kod btedu.

Jesli kosiarka nadal sie porusza, a ostrza obracajg sie, natychmiast
wytgczyé kosiarke gtéwnym wytgcznikiem. Skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem handlowym w sprawie
konserwacji.

Kota samonastawne

1. Ustawi¢ gtowny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.).

2. Podnies¢ przéd kosiarki. Sprawdzi¢, czy trzpienie kot
samonastawnych w tulejach opadaja.

Wynik: Kota samonastawne opadajg i podnoszg sie bez przeszkdd.
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Uzywanie kodu PIN

Kod PIN trzeba wprowadza¢ zawsze po wigczeniu kosiarki
przyciskiem (potozenie ON).

Domysiny kod PINto 0000

Uzytkownik moze ustali¢ wiasny kod PIN. Nalezy ustali¢ wtasny kod
PIN, aby zabezpieczy¢é maszyne przed osobami postronnymi.

Wprowadzanie kodu PIN
1. Ustawi¢ kosiarke wewnatrz ograniczonego obszaru koszenia.
2. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu ON (WL..).

3. Kosiarka wigczy sie. Na ekranie interfejsu uzytkownika zostanie
wyswietlony komunikat Inicjalizacja kosiarki.

4. Na ekranie interfejsu uzytkownika zostanie wyswietlony komunikat
Wprowadz biezacy kod PIN.

a. Umiesci¢ kursor na odpowiedniej cyfrze, korzystajgc z
przyciskéw Lewo, Prawo, Goéra, Dét. Nacisngé¢ przycisk Enter,
aby wybra¢ cyfre.

b. Wprowadzi¢ aktualny kod PIN.
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Obstuga kosiarki

Kosiarka automatyczna jest zaprogramowana do koszenia trawy
wewnatrz obszaru ograniczonego przewodami granicznymi. Kosiarka
wjezdza i wyjezdza ze stacji tadujgcej, gdzie w razie potrzeby
nastepuje fadowanie akumulatora.

Obszar koszenia kosiarki automatycznej ogranicza przewdd graniczny.
Aby kosiarka nie zblizata sie do stref wewnatrz obszaru koszenia,
nalezy uzy¢ dodatkowego przewodu granicznego. Kosiarka
rozpoznaje przewdd graniczny i wykonuje zakret, aby go nie dotkngc¢.
Jesli dana przeszkoda nie jest ograniczona dodatkowym przewodem,
maszyna odbije sie od przeszkody po zblilzeniu sie do niej.

Od stacji fadujacej do obszaru koszenia poprowadzona jest petla
prowadzgca. Petla prowadzaca kieruje kosiarke do stacji tadujacej
podczas powrotu po zakonczeniu koszenia.

Zaleca sie skorzystanie z ustug dealera w zakresie podtgczenia stacji
tadujgcej i poczatkowej konfiguracji kosiarki.

Obszary koszenia i otwarte zbiorniki wodne nalezy oddzieli¢ barierg
fizyczna. Bariera fizyczna musi mie¢ wysoko$¢ co najmniej 10 cm (4
in).

Kosiarka automatyczna jest zaprojektowana do koszenia zgodnie z
optymalnym harmonogramem tak, aby utrzymac¢ wysokos$c¢ trawnika
wewnatrz obszaru koszenia na zgdanym poziomie. Przed instalacjg
kosiarki automatycznej trawnik nalezy przycig¢ do zgdanej wysokosci
przy uzyciu kosiarki konwencjonalne;j.

Regulacja kosiarki w celu kompensaty nachylenia terenu moze
powodowac¢ wykrzywienie toru koszenia na stokach. Nie wptywa to na
skutecznosé koszenia obszaru.

W zaleznosci od wysokosci lub gestosci trawy kosiarka moze
automatycznie zwalnia¢ w celu utrzymania odpowiedniej jakosci
koszenia. Jesli w menu ustawien ogrodu, podmenu ustawien
zaawansowanych aktywowano tryb spiralny, kosiarka zwolni i bedzie
kosi¢ wedtug wzoru spiralnego tak dtugo, jak dtugo wystepowac bedzie
stan wysokiego obcigzenia.

Stacja tadujgca i kosiarka sparowane sg za pomocg numeru ID. Dzigki
numerowi ID kilka kosiarek automatycznych moze pracowac¢
rébwnoczes$nie na jednym terenie. Identyfikator kosiarki musi zgadzaé
sie z identyfikatorem stacji tadujgcej.
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Uzytkowanie

Kosiarka automatyczna moze pracowa¢ podczas deszczu. Unikac
koszenia w obszarach podatnych na zalewanie po opadach deszczu.

Podczas uruchamiania i okresowo podczas uzytkowania na ekranie
interfejsu uzytkownika wyswietlany jest komunikat dotyczacy
bezpieczenstwa. Komunikat ten znika samoczynnie. Aby
skonfigurowac¢ kosiarke podczas koszenia, nalezy nacisng¢ przycisk
Stop i skasowaé komunikat dotyczacy bezpieczenstwa.

Harmonogramy koszenia programuje sie za pomoca interfejsu
uzytkownika. Mozliwe sg trzy tryby pracy: Ko$ zgodnie z planem
(AUTO), Kos teraz oraz Powrét do bazy.
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Planowanie koszenia

Kosiarke automatyczng nalezy zaprogramowac w sposéb odpowiedni
dla koszonego obszaru i pory roku, aby zapewni¢ dobry stan trawnika i
wydtuzy¢ czas eksploatacji kosiarki. Harmonogram ustawiac¢ tak, aby
kosiarka nie pracowata dtuzej niz to konieczne. Optymalne
dostosowanie harmonogramu zapewni instalacja przez dealera.

Nie planowac¢ koszenia na okres, gdy w poblizu bedg sie znajdowac
dzieci lub zwierzeta.

Nie planowac¢ koszenia na czas podlewania, aby nie uszkodzi¢
zraszaczy i unikng¢ kontaktu kosiarki z woda pod cisnieniem. Aby
poprawi¢ przyczepnos¢ kosiarki, po podlewaniu odczekac, az trawa
wyschnie.

1. Ustawi¢ kosiarke przy stacji fadujgcej.
2. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik w potozeniu ON (WL.).
3. Kosiarka rozpocznie proces inicjalizacji.

® Na ekranie interfejsu uzytkownika zostanie wyswietlony
komunikat Inicjalizacja kosiarki.

4. Na ekranie interfejsu uzytkownika zostanie wyswietlony komunikat
Wprowadz biezacy kod PIN. Wszystkie diody bedg swieci¢ sie na
zielono.

5. Wprowadzi¢ kod PIN.

6. Na ekranie interfejsu uzytkownika wyswietli sie komunikat
dotyczacy bezpieczenstwa. Nacisng¢ przycisk Enter, aby
potwierdzic.

WSKAZOWKA: Kosiarka wybierze domysinie tryb Ko$ teraz.

7. Nacisng¢ przycisk obok wybranego trybu koszenia, aby wigczy¢
tryb Kos zgodnie z planem (AUTO), Kos teraz lub Powr6t do bazy.

Tryb Kos zgodnie z planem (AUTO)
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A—Tryb Kos zgodnie z planem (AUTO)

B—Tryb Kos teraz

C—Tryb Powrét do bazy

Tryb Ko$ zgodnie z planem (AUTO) stosuje sie do zaprogramowanego
koszenia. Dla r6znych warunkéw koszenia mozna zaprogramowac
maksymalnie trzy osobne harmonogramy.

1. Nacisna¢ przycisk STOP na gorze kosiarki.

2. Potwierdzi¢ komunikat interfejsu uzytkownika przyciskiem Enter.

3. Nacisng¢ przycisk trybu Kos zgodnie z planem.

WSKAZOWKA: Wyswietlone zostang wylgcznie programy koszenia
zawierajgce dane.

4. Na ekranie zostanie wyswietlona lista dostepnych harmonogramoéw
koszenia. Uzy¢ przyciskow strzatki w lewo lub prawo, aby
podswietli¢ zgdany harmonogram.

5. Potwierdzi¢ wyboér harmonogramu przyciskiem Enter.

6. Na ekranie zostanie wyswietlone zaprogramowane koszenie dla
wybranego harmonogramu. Jesli nie jest ono zgodne z zagdanym
rodzajem koszenia, nacisng¢ przycisk Powrét, aby powréci¢ do listy
harmonogramoéw.

7. Jesli jest ono zgodne z rodzajem koszenia, nacisna¢ przycisk Enter,
aby potwierdzi¢.

8. Potwierdzi¢ polecenie Kos zgodnie z planem, naciskajgc przycisk
Start. Kosiarka rozpocznie prace zgodnie z zaplanowanym
harmonogramem o zaprogramowanym czasie. Jezeli nie
zaplanowano koszenia, a kosiarka nie znajduje sie w stacji
tadujgcej, kieruje sie ona do bazy.

Tryb Kos teraz

Tryb Kos teraz stuzy do wykonywania nastepujgcych funkcji:

® Kos$ od tego miejsca — koszenie od biezgcej lokalizacji w obrebie
granicy ze stacjg tadujacg lub bez niej w obszarze koszenia.

® Kos okreslony punkt — koszenie przez okreslony czas,
rozpoczynajgc od okreslonego punktu. Kosiarka dziata przez
maksymalnie 90 minut (krocej, jesli konieczne jest fadowanie).

® Kos przejscie konczgce — wykonanie przejscia konczacego ze
stacjg tadujgca lub bez niej w obszarze koszenia.

e Kos wediug ztozonego wzorca — koszenie przez okreslony czas,
rozpoczynajgc od okreslonego punktu albo od biezgcej lokalizacji, z
aktywnym lub nieaktywnym trybem spiralnym.

Tryb Powrét do bazy

Koszenie zgodnie z harmonogramem lub w trybie Ko$ teraz mozna

przerwaé, a kosiarke wysta¢ do bazy, ustawiajgc opcje podjecia

koszenia. Uzy¢ trybu Powr6t do bazy, aby wysta¢ kosiarke do stacji

tadujgcej w nastepujacych sytuacjach:

® Podczas wyjgtkowo suchej pogody, kiedy koszenie zgodnie z
planem chwilowo nie jest konieczne.

® W przypadku prognozowanego deszczu w zaplanowanym czasie
koszenia.

® Kiedy w obszarze koszenia znajdujg sie dzieci, zwierzeta lub osoby
niezaznajomione z obstuga kosiarki.

. Po nacisnieciu przycisku Powrét do bazy dostepne sg dwie opcje.
® Opcja Pozostan w bazie powoduje pozostanie kosiarki w stacji
fadujgcej do momentu wydania polecenia podjecia koszenia.

® Opcja Liczba dni powoduje pozostanie kosiarki w stacji tadujgcej do
momentu uptynigcia okreslonej liczby dni kalendarzowych.

Pomocnik ustawien

Pomocnik ustawien umozliwia poprzez interfejs uzytkownika dostep do
ustawien pracy i nawigacji kosiarki, harmonogramu koszenia i obszaru
koszenia. Pomocnik ustawien umozliwia zmiang nastepujgcych opcji:
Ustawienia kosiarki

Jezyk

Data/godzina

Nazwa harmonogramu

Dokowanie w korytarzu — obwdd (automatycznie)

Punkty startowe

Ustawienia harmonogramu
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Uzytkowanie

® Przewdd graniczny
® Przejscie konczace

0OU02005,00005F6-53-05DEC17

Korzystanie z drzewa menu

Menu gitéwne

Main Menu
H— H— ? Cord

8 &
® ® ©

A—Harmonogram
B—Diagnostyka
C—Ustawienia kosiarki
D—Ustawienia ogrodu
E—Pomocnik ustawien
F—Szybka regulacja

@ ® ®
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W Menu gtébwnym znajdujg sie opcje podmenu: Harmonogram,
Diagnostyka, Ustawienia kosiarki, Ustawienia ogrodu, Pomocnik
ustawien i Szybka regulacja.

Wiekszos¢ funkcji zostanie zaprogramowana przez autoryzowanego
dealera podczas instalacji kosiarki. Niektére czynnosci zwigzane z
programowaniem moga by¢ wykonane wylacznie przez dealera.

®

Harmonogram

©
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©

A—Harmonogram
B—Harmonogram 1
C—Harmonogram 2
D—Sezonowy

Harmonogram 1 i 2
® Ustawienia — pozwala zaprogramowac¢ godziny koszenia dla
kazdego dnia, tgcznie w czterech przedziatach czasu.

® Poprawianie granicy — harmonogram okreslajacy, jak czesto
bedzie wykonywane poprawianie. Ustawianie $ledzenia granicy: Do
szesciu odlegtosci, okreslonych doktadnie lub w przedziale.

® Edytuj nazwe programu
® Usun program

® Zaproponuj harmonogram — kosiarka utworzy harmonogram na
podstawie obwodu ogrodu.

Sezonowy
® Maks. czasy koszenia — umozliwia ustawienie maksymalnego
czasu koszenia.

® Poprawianie granicy — harmonogram okreslajacy, jak czesto
bedzie wykonywane poprawianie. Ustawianie sledzenia granicy: Do
szesciu odlegtosci, doktadnych lub w przedziale.

® Ustawienie sezonowe — maks. czas koszenia wynosi 100%.
Umozliwia osobne ustawienie dla kazdego miesigca czasu
koszenia wyrazonego jako warto$¢ procentowa maksymalnego
czasu.

® Biezagcy harmonogram — pokazuje wykres, przetgczajgc czasy
koszenia miedzy maksymalnym i najkrétszym czasem koszenia.

® Usun program

Diagnostyka

®

¢

Z
y
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©
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A—Diagnostyka

B—Dane systemu
C—Przechowywanie kosiarki

Dane systemu

® Dzienniki — pokazuje dziennik pracy kosiarki.

® Dane systemu — ogdlne informacje o kosiarce wraz z biezgcg
wersjg oprogramowania i numerem seryjnym, informacje o ptytce
czujnika wraz biezgcg wersjg oprogramowania i wyznaczonym
identyfikatorem granicy.

® (Godziny — liczba godzin koszenia i tgczna liczba godzin
® Czujniki — informacje o wykrywaniu granic i czujnikach
® Akumulator — stan akumulatora

Przechowywanie kosiarki

® Przelgcza automatycznie akumulator w tryb uspienia. Kosiarka
przejdzie w tryb uspienia w celu przechowywania, gdy akumulator
osiggnie 50% natadowania.
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Uzytkowanie

Ustawienia kosiarki

®

63@:5

(D

©

A—Ustawienia kosiarki
B—Jezyk / data / czas
C—Kontrast / dzwigki
D—Kod PIN / blokada ekranu

Jezyk / data / czas
® Jezyk
® Data
® Czas

Kontrast / dzwieki

e Kontrast

® DzZwieki
- Gtlosnosc¢ obstugi
- Glosnos¢ dzwieku przyciskow
- Dzwigk demo

Kod PIN / blokada ekranu

e Kod PIN
® Blokada ekranu

MXT021875—UN—04DEC17

Ustawienia ogrodu

o

MXT018846—UN—01NOV16
A—Ustawienia ogrodu
B—Obwod ogrodu
C—Punkty startowe

D—Harmonogram
E—Ustawienia zaawansowane

Obwéd ogrodu

® Zmierz obwdd ogrodu
® Ustaw obwdd recznie

Punkty startowe

® Mozliwos¢ ustawienia maksymalnie pieciu punktéw startowych
® Edytuj nazwe
e Ustawianie sledzenia granicy

- Do szesciu odlegtosci
- Dokfadne lub mieszczgce sie w przedziale wartosci

harmonogramu,

Ustawienia

Popr. granicy

Edytuj nazwe programu
Usun program
Zaproponuj harmonogram
Harmonogram sezonowy:

- Maks. czasy koszenia
- Ustawienia sezonowe
- Biezacy harmonogram

Ustawienia zaawansowane

® Tryb spiralny wt./wyt.

- Koszenie wedtug wzorca spiralnego w razie wykrycia wysokiej
trawy o duzej gestosci.

® Dokowanie w korytarzu
- Dla instalacji specjalnej stacji fadujgce;j
® Powrdt do bazy
- Kierunek
- Odlegtosc:
a. Do szesciu odlegtosci
b. Odlegtos¢ doktadna lub mieszczaca sie w przedziale wartosci
- Manewr:

13



Uzytkowanie

a. Prosty powrét do bazy — kosiarka podgza wzdtuz petli
prowadzgcej do stacji tadujacej

b. Petla powrotu do bazy — wykonuje petle do stacji tadujgcej
- Popr. granicy

Pomocnik ustawien

Setup Assistant

Custom
Setup

A—Pomocnik ustawien
B—Ustawienia uzytkownika
C—Szybkie ustawienia

Quick Setup

©

MXT021876—UN—04DEC17

Ustawienia uzytkownika
® Reczne ustawianie ogrodu
- Dostepne ustawienia:
a. Jezyk
b. Data/godzina
c. Dokowanie w korytarzu
d. Obwadd (zostanie ustawiony automatycznie)
e. Punkty startowe
f. harmonogramu,

g. Popr. granicy

Szybkie ustawienia

® Ustawianie ogrodu jednym kliknigciem

- Kosiarka wykonuje okrgzenie pomiarowe w celu okreslenia
obwodu ogrody i automatycznie ustawia pie¢ punktéw
startowych. Na podstawie tych ustawien zostanie utworzony
harmonogram.

- Po zmierzeniu obwodu ogrodu kosiarka wykonuje jeden cykl
koszenia do czasu roztadowania akumulatora, a po powrocie do
stacji tadujacej przetacza sie na tryb harmonogramu.

Szybka regulacja

Viah
-+
MXT018848—UN—01NOV16
A—Szybka regulacja
B—Laczny czas koszenia

C—Czas koszenia punktu startowego
D—Popr. granicy

taczny czas koszenia

® Umozliwia zwigkszenie lub zmniejszenie tgcznego czasu koszenia
w zakresie od 0 min do +600 min

Czas koszenia punktu startowego

® Umozliwia zwigkszenie lub zmniejszenie czasu kazdego punktu
startowego w zakresie od 0 min do +600 min

Popr. granicy

® Umozliwia okreslenie, jak czesto kosiarka bedzie wykonywata
poprawianie granicy

0OUO2005,00005F7-53-05DEC17

Regulacja wysokosci ciecia

Wysokos¢ koszenia mozna regulowac skokowo w zakresie od 19 mm

(0,75 in.) do 102 mm (4 in.), co 14 mm (0,55 in.).

1. Bezpiecznie zatrzymac maszyne. (patrz punkt Bezpieczne
parkowanie w rozdziale Bezpieczenstwo).

2. Podtozy¢ pod kosiarke migkkg tkaning. Utozy¢ kosiarke na boku,
skierowang gtéwnym wytacznikiem do gory.

14



Serwisowanie

MXT010461—UN—18JUL14

A—Ostona ostrza
B—Etykieta wysokosci cigcia

3. Chwyci¢ ostone ostrza (A) i obrdci¢ ja, aby dostosowaé wysokosé
ciecia.
® Obraca¢ ostone ostrza w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara, aby zwiekszyé wysokos¢ ciecia.
® Obraca¢ ostone ostrza w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ wysokos¢ ciecia.

4. Obracac¢ ostone ostrza do potozenia zadziatania zapadki, do
momentu uzyskania pozgdanej wysokosci cigcia podanej na
etykiecie (B) umieszczonej na kosiarce.

Etykieta wysokosci cigcia (B) zawiera dane umozliwiajgce
oszacowanie przyblizonej wysokosci ciecia. Krawedz ostrza w
potozeniu zadziatania zapadki powinna by¢ wyréwnana z literami na
etykiecie. Ponizsza tabela zawiera przyblizone ustawienia wysokosci.
Dwa najnizsze potozenia zadziatania zapadki znajdujg si¢ ponizej
dolnej czesci etykiety.

Umiejscowienie Wysokos¢ ciecia
A 102 mm (4,0 in.)
B 88 mm (3,5in.)
C 74 mm (3,0 in.)
D 60 mm (2,4 in.)
E 46 mm (1,8 in.)

0OU02005,00004AC-53-10NOV 15

Korzystanie z diagnostycznych kodéw biedu

W przypadku wystgpienia problemu na ekranie interfejsu uzytkownika
wyswietlany jest diagnostyczny kod btedu (DTC) wraz z numerem
kodu. Wiekszos$¢ diagnostycznych kodow btedu mozna skasowac;
inne oznaczajg konieczno$¢ serwisowania kosiarki przez dealera.

Nacisngc¢ przycisk Enter, aby skasowac kod btedu. Nacisngé przycisk
Uruchom (Play), aby wznowi¢ prace kosiarki.

Jezeli kodu btedu nie mozna skasowac¢, skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem w sprawie serwisu.

0OU02005,000057D-53-200CT16

Transportowanie kosiarki
1. Upewni¢ sie, ze gtéwny wytgcznik znajduje sie w potozeniu OFF
(WYL.).

MXT018842—UN—200CT16
2. Podnies¢ kosiarke za uchwyt i obrocic jg tak, aby ostrza nie byly
skierowane do ciata.

Transportowanie w pojezdzie

WAZNE: Zachowaé ostroznosé, aby uniknaé uszkodzenia! Nie
wolno pozostawia¢ kosiarki w zbytnio nagrzanym pojezdzie
(w temperaturze powyzej 65°C (150°F)). Przegrzanie
powoduje uszkodzenie akumulatora.

Zadbaé¢ o to, aby temperatura wewnatrz pojazdu stuzacego do
transportu kosiarki nie byta zbyt wysoka (wyzsza niz 65°C (150°F)).

Zabezpieczy¢ maszyne w pojezdzie lub na pojezdzie tak, aby sie nie
przesuwata. Uzywa¢ zatwierdzonych mocowan tadunku lub tasm
mocujgcych. Tasmy mocujgce to pasy wykonane z materiatéw
syntetycznych; zakonczone sg hakami i posiadajg urzadzenie do
napinania. Zatwierdzone tadmy mocujgce opatrzone sg etykietg
informujgcg o wartosci naprezenia i szczegoétach dotyczacych
stosowania.

Po wytaczeniu maszyny kota jezdne obracajg sie swobodnie.
Przedmioty, ktére mogg przemiesci¢ sie na kotach, nalezy mocowaé

czterema tasmami. Nalezy zabezpieczy¢ kota tak, aby maszyna nie
przemiescita sie podczas transportu.

0OU02005,0000588-53-270CT16

Serwisowanie

Sprawdzanie przewodéw granicznych

Przerwanie przewodu granicznego lub petli prowadzacej wptywa na
prace kosiarki. Po odfgczeniu lub przerwaniu przewodu kontrolki LED
stacji tadujacej wskazujg diagnostyczny kod btedu (DTC).

MXT010470—UN—22JUL14
A—Wskaznik stanu




Serwisowanie

B—Kod btyskowy

WSKAZOWKA: Aby stacja fadujgca wskazywata stan przewodu
granicznego i petli prowadzgcej, musi by¢ podtaczona do
zasilania.

1. Sprawdzi¢ kontrolki stacji tadujgcej (A). W przypadku wystgpienia
problemu kontrolki migajg w okreslonej sekwencji. Wigcej informaciji
dotyczacych koddw blyskowych znajduje sie w tabeli na etykiecie
stacji tadujacej (B) lub ponizszej tabelli.

Diagnostyczny kod blyskowy stacji tadujacej

Zielony pasek — oba przewody w
dobrym stanie

1 dhugie, 1 krotkie mignigcie — awaria
przewodu granicznego

1 dhugie, 2 krotkie migniecia —
awaria petli prowadzacej

Szybkie krotkie mignigcia — brak
sygnatu w obu przewodach

2. Sprawdzi¢ przewody zgodnie ze wskazaniem stanu kontrolek stacji
tadujgcej. Jezeli przewody sg poprowadzone nad powierzchnig
gruntu, sprawdzi¢, czy nie sg przerwane. Jezeli przewody sg
poprowadzone pod powierzchnig gruntu, sprawdzi¢, czy obszar nie
byt przekopywany.

3. Skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem w sprawie serwisu,
jesli stan przewodéw i potgczenia wydajg sie by¢ prawidiowe.

0OU02005,000057F-53-200CT16

Czyszczenie kosiarki

WAZNE: Do czyszczenia nie wolno uzywaé biezacej wody ani
wody pod cisnieniem. Woda powoduje uszkodzenia uktadu
elektrycznego.

Nie wolno my¢ uchwytu kosiarki. Woda moze dostac sie¢ do
otworéw wentylacyjnych w uchwycie i uszkodzi¢ kosiarke.

1. Bezpiecznie zatrzyma¢ maszyne. (patrz punkt Bezpieczne
parkowanie w rozdziale Bezpieczenstwo).

2. Odczeka¢, az maszyna ostygnie, jezeli pracowata w warunkach
wysokich temperatur.

3. Jezeli na ostonie ostrza lub w kosiarce moze znajdowac sie woda,
nie wolno przechyla¢ kosiarki. Pozostawi¢ kosiarke na kotach do
wyschnigcia.

4. Potozy¢ kosiarke na jej bocznej stronie, tak aby ostrze byto
skierowane na zewnatrz w kierunku przeciwnym do osoby
wykonujgcej te czynnosc.

UWAGA: Zachowa¢ ostroznos¢, aby uniknaé obrazen!
Ostrza kosiarki sg ostre. Podczas pracy z ostrzami kosiarki
lub w ich poblizu nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

5. Oczysci¢ ostrza szczotka i wilgotng szmatka.

6. Oczysci¢ spodnia strone kosiarki miekkg szczotkg lub szmatka,
odpowiednio do warunkéw koszenia.

7. Ustawi¢ kosiarke ponownie w pionowej pozycji roboczej.

WAZNE: Brak dbatosci o plastikowe powierzchnie pojazdu moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia tych powierzchni:

8. Wyszysci¢ zewnetrzne powierzchnie kosiarki.

® Nie wyciera¢ plastikowych powierzchni, gdy sa suche.
Wycieranie na sucho spowoduje powstanie drobnych
zarysowan. Uzywa¢ miekkiej wilgotnej szmatki.

® Do czyszczenia kosiarki nie uzywac¢ materiatéw Sciernych, takich
jak $rodki do polerowania.

® Do czyszczenia plastikowych powierzchni uzywac tagodnego
mydta. Wytrze¢ wilgotng miekkg szmatka.

® Uzywac miekkiej szmatki do wycierania w celu uzyskania
potysku.

UWAGA: Zachowa¢ ostroznosé, aby uniknaé obrazen!
Brzegi ptyt stacji tadujgcej moga by¢ ostre. Podczas
dotykania plyt stacji tadujacej i pracy w ich poblizu nalezy
zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

9. Stacje tadujacy i styki do tadowania nalezy czysci¢ wilgotng
szmatka.

0OU02005,00004AF-53-10NOV15

Serwisowanie ostrza kosiarki

Nie wolno zdejmowac¢ ani prébowaé ostrzy¢ ostrza. W sprawie
wymiany ostrza nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem.

Sprawdzanie stanu ostrzy kosiarki

1. Bezpiecznie zatrzymac maszyne. (patrz punkt Bezpieczne
parkowanie w rozdziale Bezpieczenstwo).

2. Odczekaé, az maszyna ostygnie, jezeli pracowata w warunkach
wysokich temperatur.

3. Polozy¢ kosiarke na jej bocznej stronie, tak aby ostrze byto
skierowane na zewnatrz w kierunku przeciwnym do osoby
wykonujgcej te czynnosc.

4. Sprawdzi¢ ostrze pod katem zuzycia lub uszkodzenia.

5. W sprawie wymiany nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym
dealerem.

0OU02005,0000580-53-200CT16

Serwisowanie akumulatora
Nie probowa¢ wyjmowaé¢ akumulatora kosiarki.

W sprawach zwigzanych z serwisem lub wymiang akumulatora nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem.

0OU02005,0000581-53-200CT16

Przygotowanie do zimowego magazynowania

WSKAZOWKA: Po zakoriczeniu sezonu koszenia i przed
rozpoczeciem magazynowania Kosiarki zaleca sie wykonanie
przeglagdu przez przedstawiciela handlowego.

Aby przediuzy¢ okres pracy akumulatora, nalezy przygotowac
maszyne do magazynowania.

Sita sygnatu przewodu granicznego i petli prowadzacej jest
najwazniejszym czynnikiem pozwalajacym na prawidtowg prace
kosiarki automatycznej. Po zakornczeniu kazdego sezonu koszenia
nalezy sprawdzi¢ i zapisa¢ opornosé przewodu granicznego i petli
prowadzgcej na kazdym z koncéw. Na poczatku kolejnego sezonu
ponownie zmierzy¢ opornos¢, aby wykry¢ ewentualne zmiany.
Skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem w sprawie porad
zwigzanych z przechowywaniem kosiarki automatycznej po
zakonczeniu sezonu oraz jej konserwacja.

1. Nacisna¢ przycisk STOP.

2. Odtgczy¢ kosiarke od stacji fadujgce;.

3. Przej$¢ do "MENU GLOWNEGO".

WSKAZOWKA: Podczas przechowywania wykasowywane sg dane

dotyczgce daty i godziny. W ramach przygotowar do kolejnego
sezonu nalezy wprowadzi¢ date i godzine.

4. Przej$¢ do "DIAGNOSTYKI".
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Roézne czynnosci serwisowe

5. Przej$¢ do "PRZECHOWYWANIA KOSIARKI".

6. Wyswietlacz kosiarki wytaczy sie po wybraniu trybu ZIMOWE
MAGAZYNOWANIE, jesli stan natadowania akumulatora wynosi
50%.

7. Przetaczy¢ wytacznik gtéwny do potozenia wytgczenia.

8. Umiesci¢ kosiarke i elementy stacji tadujgcej oddzielnie w suchym,
wolnym od kurzu pomieszczeniu niedostepnym dla dzieci.

9. Nie wolno magazynowac¢ kosiarki podtgczonej do stacji tadujace;j.

0OU02005,0000582-53-240CT16

Rézne czynnosci serwisowe

Zestawienie informacji dotyczacych bezpieczenstwa
produktu

WSKAZOWKA: Petne zestawienie informacji mozna znalezé pod
adresem https://www.sabo-online.de/sabode/service/
operating_instructions/operating_instructions.page

Instrukcja obstugi akumulatora litowo-jonowego kosiarki
automatycznej

Wersja dla Niemiec jest zgodna z prawem obowigzujgcym w
Niemczech.

Dane urzadzenia

Oznaczenie:

Kosiarka automatyczna
MOWIT 500F serii I/TANGO ES5 serii |l

Nr ident. artykutu:

SA1812/SA1818

Producent:

SABO-Maschinenfabrik GmbH

Firma nalezaca do grupy John Deere

Auf dem Hoechsten 22

D - 51645 Gummersbach

Tel.: + 49 2261 704-0

Faks: + 49 2261 704 104

E-mail: post@sabo-online.de

Witryna internetowa: www.sabo-online.com

Dane akumulatora

Nazwa handlowa:

7S3P ICR18650-HA1
73SP INR-18650-13L
Akumulator litowo-jonowy-manganowy

Zakres zastosowan:

Akumulator litowo-jonowy kosiarki automatycznej (Mowit/Tango)

Nr ident. artykutu:

SAA11051

Producent:

Batterien-Montage-Zentrum
Am Sportplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Dane techniczne:

Napiecie nominalne: 25,2 V DC
Pojemnosé znamionowa: 3,9 Ah
Znamionowy pobor energii: 98,28 Wh
Optymalne warunki pracy: od 0°C do 60°C
Masa: 1000 g

Liczba/typ ogniw: INR18650-13L
Liczba/typ ogniw: ICR 18650HA1

Klasyfikacja sprzetu/podstawa prawna:

W odniesieniu do akumulatora obowigzujg nastepujace przepisy prawa

niemieckiego:

® Ustawa o bezpieczenstwie sprzetu i produktéw (GPSG) dotyczgca
produktow uzytkowych oraz sprzetu do wykonywania prac
technicznych

® \Wymagania prawne wynikajgce z ustawy o towarach
niebezpiecznych

e \Wymagania prawne wynikajgce z ustawy o akumulatorach

Certyfikaty/wtasciwosci/normy:

Oznakowanie CE:

Obecnie akumulator nie podlega zadnym przepisom wymagajgcym
oznakowania CE.

Wymagania bezpieczenstwa:

Badanie i certyfikacja akumulatora zostaty przeprowadzone zgodnie z
PODRECZNIKIEM TESTOW | KRYTERIOW ONZ, CZESC lll, PUNKT
38.3.

Akumulator litowo-jonowy jest zgodny z przepisami UE.
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Roézne czynnosci serwisowe

Potencjalne zagrozenia

Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace obstugi akumulatora:

Nie otwierac¢, nie rozmontowywac, nie lutowac ani nie upuszcza¢ akumulatora.

Chroni¢ akumulator przed zwarciem — ryzyko wybuchu!

Chroni¢ akumulator przed deszczem, nie zanurza¢ w cieczach — ryzyko zwarcia.
Chroni¢ akumulator przed bezposrednim Swiatlem stonecznym, zrédtami ciepta i ogniem.
Nigdy nie wrzuca¢ akumulatora do ognia — ryzyko wybuchu!

Nie uzywac¢ wadliwego, nieszczelnego lub znieksztatconego akumulatora.

Uzywac wytgcznie oryginalnych akumulatoréw SABO lub John Deere. Uzycie innych akumulatoréw grozi powaznymi obrazeniami. W takim
przypadku firma SABO, nalezgca do grupy John Deere, nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci. Uzycie akumulatora marki innej niz SABO lub
John Deere powoduje uniewaznienie gwarancji.

® Zachowac ostrozno$¢ podczas obstugi akumulatora, aby nie dopusci¢ do jego uszkodzenia.

Chroni¢ akumulator litowo-jonowy przed promieniowaniem mikrofalowym i wysokim ci$nieniem.

Akumulator musi by¢ zabezpieczony przed wstrzgsami. Podczas transportu akumulator musi by¢ przymocowany i zabezpieczony.
Transportowa¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami. Patrz ponizej.

W przypadku gdy z akumulatora wydobywa sie dym, nalezy upewnic sig, ze akumulator jest odpowiednio wentylowany. Wdychanie dymu moze
mie¢ krétkotrwate niekorzystne skutki.

Nie uzywac akumulatora, ktérego wyglad lub wtasciwosci odbiegajg od normy (znieksztatcenie, nietypowy zapach itp.).
Uzywa¢ akumulatora tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy zwrdci¢ caty zasilacz do przedstawiciela handlowego, u ktérego dokonano jego
zakupu.

Z uszkodzonego akumulatora moze saczy¢ si¢ jego zawarto$¢. Nie dotykaé.
Bezposredni kontakt moze by¢ przyczyng podraznienia skory, oparzen i oparzen chemicznych.
Nie wdycha¢ oparéw, ktére moga zostac lub zostaty uwolnione.

SVOOOP

MXAL47276—UN—16APR13

Obstuga i magazynowanie

Okreslone wykorzystanie:

Akumulator litowo-jonowy jest przeznaczony wytacznie do uzytkowania w kosiarkach automatycznych.
Firmy John Deere i SABO nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci firmy John Deere lub SABO. Firmy John Deere i SABO nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce ze stosowania czesci i akcesoriéw innych producentow.

Zapozna¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami.

Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen.

Dziatanie tadowarki akumulatora:

Jezeli kosiarka znajduje sie w stacji tadowania, przycisk zasilania nie moze by¢ ustawiony w potozeniu wytgczenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie akumulatora.

Akumulator jest wysytany jako czesciowo natadowany. Przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowa¢ akumulator kosiarki.

Akumulator litowo-jonowy moze by¢ dotadowywany w dowolnym momencie bez niekorzystnego wptywu na jego zywotnosé.

Przerwa w tadowaniu nie powoduje uszkodzenia akumulatora.

Zabezpieczenie przed gtebokim roztadowaniem:

Akumulator litowo-jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim roztadowaniem przez obwdéd zabezpieczajacy. Po przestawieniu kosiarki w tryb

przechowywania, akumulator przejdzie w tryb uspienia. Kosiarka nie wigczy si¢ po ustawieniu przetgcznika zasilania w potozeniu wigczenia.
Aby uaktywni¢ kosiarke, nalezy obrocic tylne koto i umiescic kosiarke w stacji tadujace;j.

Obowiazek przyjecia zuzytych akumulatoréw/utylizacja

Na podstawie ustawy o akumulatorach oraz dyrektywy w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE) producenci
zobowigzujg sie do ponoszenia kosztow zbidrki, przetwarzania i recyklingu sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréow.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

MXT021877—UN—O05DEC17

Stad tez akumulatory muszg by¢ utylizowane w ramach systemoéw zbidrek ustalonych zgodnie z prawem krajowym. Niedopuszczalne jest
wyrzucanie razem z komunalnymi odpadami statymi; odpady muszg byé oddzielone od baterii i akumulatoréw, co jest oznaczone symbolem
przekreslonego $mietnika.

Po uptywie okresu zywotnosci akumulatoréw nalezy je bezptatnie zwrdci¢ przedstawicielowi firmy John Deere lub SABO w celu zutylizowania lub
oddac do stosownego publicznego punktu zbidrki (w Niemczech sg to punkty zbiorki GRS — Powszechnego Systemu Zwrotu Baterii i
Akumulatoréw), tak aby akumulatory zostaty zutylizowane zgodnie z przepisami dotyczacymi odpadéw i towaréw niebezpiecznych.

WAZNE: Zwracane akumulatory muszg byé catkowicie roztadowane (pozbawione napiecia miedzy stykami). Akumulator roztadowany tylko
czesciowo nalezy przed zwrdceniem zabezpieczy¢ przed zwarciem (umiesci¢ go w stabilnym opakowaniu tekturowym, najlepiej w oryginalnym
opakowaniu tekturowym).

Dotyczy tylko krajéw UE:

Zgodnie z Europejskg Dyrektywa 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej implementacjg do prawa
krajowego urzadzenia zasilane akumulatorami litowo-jonowymi muszg by¢ zbierane oddzielnie i dostarczane do przyjaznego dla srodowiska
naturalnego systemu recyklingu.

Zgodnie z Dyrektywag 91/157/EWG zuzyte baterie i akumulatory musza zosta¢ poddane recyklingowi.

Dotyczy Niemiec:

GRS

Powszechna Fundacja

Systemu Zwrotu Baterii i Akumulatoréw

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Telefon: +49 (40) 23 77 88

Adres e-mail: info@GRS-Batterien.de

podlega zmianom

Rézne

Niezalezne badania laboratoryjne potwierdzity, ze obudowa akumulatora nie zawiera PAK, a podzespoty elektryczne spetniajg wymogi dyrektywy
2011/65/UE z dnia 08 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (brak rteci, kadmu, otowiu i chromu).

W przypadku widocznego uszkodzenia akumulatora litowo-jonowego lub gdy zachodzi podejrzenie, ze akumulator jest wadliwy (brak dziatania po
krotkim czasie), jak réwniez w innych sytuacjach awaryjnych, nalezy zadzwoni¢ do GBK/Infotrac ID 107624: (dla oséb dzwonigcych z USA) 1 800
535 5053 lub dla oséb dzwoniacych spoza USA (001) 352 323 3500.

Dane w niniejszym arkuszu informacyjnym nie stanowig gwarantowanych wtasciwosci produktu, a jedynie informacje dla uzytkownika. Zostaty one
opublikowane na podstawie najlepszej znajomosci aktualnie obowigzujgcych przepiséw. Stan ze stycznia 2018 r.

0OU02005,00005F8-53-12FEB18

Wykrywanie | usuwanie usterek Jezeli zostaty sprawdzone wszystkie mozliwe przedstawione

przyczyny, a problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym dealerem.

Uzywanie tabeli wykrywania i usuwania usterek

W przypadku pojawienia sig¢ problemu, ktéry nie zostat uwzgledniony
na tym schemacie, nalezy zgtosi¢ zapotrzebowanie na serwis u
autoryzowanego przedstawiciela handlowego.

0OU02005,0000584-53-200CT16
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Kosiarka automatyczna

PROBLEM

SPRAWDZIC

Kosiarka wyjezdza poza obszar
ograniczony przewodem granicznym.

Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dealerem.

Kosiarka zatrzymuje sie na terenie
koszenia.

Sprawdzi¢, czy gtéwny wytgcznik znajduje sie w pozycji ON (WL.).

Sprawdzi¢, czy nie wyswietlity sie kody btedéw. W razie potrzeby wykasowac je.

Ustawi¢ gtowny wytgcznik w potozeniu OFF (WYL.), a nastepnie ponownie wigczyé. Sprawdzic, czy nie
roztadowat sie akumulator.

Sprawdzi¢, czy w interfejsie uzytkownika nie wyswietlajg sie doagnostyczne kody btedu lub skasowac¢
kody.

Sprawdzi¢ kontrolke stacji tadujacej pod katem stanu przewodu granicznego.

Sprawdzi¢ zaplanowane terminy koszenia.

Sprawdzi¢, czy do stacji tadujgcej jest doprowadzone zasilanie.

Przestawi¢ kosiarke w inne miejsce w polu koszenia i nacisng¢ przycisk Start. Jesli problem sie powtarza,
skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem.

Kosiarka nie odbija sie od przeszkdd.

Przeszkoda jest zbyt niska, by jg wykryc.

Usuna¢ przeszkode lub skontaktowac¢ sie z autoryzowanym dealerem w celu instalacji obszaru
wylgczonego.

Unika¢ koszenia na terenach o niskiej przyczepnosci oraz koszenia w deszczu.

Wyczysci¢ tylne kota, aby zwiekszy¢ przyczepnoseé.

Kosiarka nie powraca do stacji
tadujace;.

Sprawdzi¢, czy przewody graniczne nie sg uszkodzone. Jezeli przewody sg poprowadzone pod
powierzchnig gruntu, sprawdzi¢, czy obszar nie byt przekopywany.

Sprawdzi¢, czy nie wyswietlity sie kody btedow.

Sprawdzi¢ kontrolke stacji tadujacej (patrz: Sprawdzanie przewoddw granicznych).

Kosiarka nie opuszcza stacji
fadujgce;.

Sprawdzi¢, czy kota nie sg zablokowane lub czy kota napedowe nie sg zabrudzone.

Sprawdzi¢ zaplanowane terminy koszenia.

Sprawdzi¢, czy do stacji fadujacej jest doprowadzone zasilanie.

Sprawdzi¢, czy gtdwny wytgcznik znajduje sie w pozycji ON (WL.).

Sprawdzi¢, czy nie wyswietlity sie kody btedéw. W razie potrzeby wykasowac je.

Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu OFF (WYL.), a nastepnie ponownie wigczy¢. Sprawdzi¢, czy nie
roztadowat sie akumulator.

Sprawdzi¢ kontrolke stacji tadujgcej pod katem usterki przewodu granicznego.

Sprawdzi¢, czy nie ustawiono trybu Kos$ teraz zamiast trybu Auto.

Trawa na obszarze koszenia nie jest
réwno koszona.

Sprawdzi¢ stan ostrza.

Sprawdzi¢, czy trawa nie jest bardzo ciezka lub obszar koszenia zawilgocony.

Trawa jest zbyt wysoka. Aby wydituzy¢ czas przerw pomiedzy koszeniem, skosi¢ trawe zwyklg kosiarka.
Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dealerem w celu okreslenia rozmiaru obszaru roboczego i
odpowiedniego harmonogramu koszenia.

Sprawdzi¢ kosiarke pod katem zanieczyszczen.

Wyczyscic¢ kosiarke.

Sprawdzi¢ ustawienia punktéw startowych, aby okresli¢ obszary pola koszenia, ktére nie sg koszone.

Kosiarka nie kosi zgodnie z planem.

Sprawdzi¢ zaplanowane terminy koszenia.
Sprawdzi¢, czy data i godzina w systemie sg ustawione poprawnie.
Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dealerem w celu sprawdzenia stanu akumulatora.

Kosiarka porusza sie po okregu lub
tuku.

Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dealerem w celu sprawdzenia czujnikéw i silnikdw két.
Sprawdzi¢, czy trawa nie jest zbyt ciezka.

Kosiarka nie styka sie prawidlowo ze
stacjg tadujaca.

Sprawdzi¢, czy stacja tadujgca jest umieszczona ptasko na podiozu.

Sprawdzi¢ zrédto zasilania stacji fadujace;.

Wyczyscic styki kosiarki i stacji.

Sprawdzi¢ podigczenia przewodéw do stacji tadujace;j.

Sprawdzi¢, czy petla prowadzgca jest rownolegta na catej dtugosci. (Petla prowadzaca jest przewodem,
dzieki ktéremu kosiarka moze podjecha¢ prosto do stykow stacji tadujacej). Sprawdzi¢, czy przewody pod
ptyta stacji tadujgcej sg réwnolegte, bez zadnych weztow, petli czy przerw.

Kosiarka czesto blokuje sie podczas
koszenia.

Sprawdzi¢ teren koszenia pod katem przeszkod.
Wysokos$¢ ciecia jest zbyt mata.
Unika¢ obszardow o niskiej przyczepnosci i wzniesien; nie kosi¢ podczas deszczu.

Kosiarka wpada w drgania, trzesie sie
lub powoduje zbyt duzo hatasu w
trakcie koszenia.

Zaprzesta¢ korzystania z maszyny.

Sprawdzi¢ stan ostrza. Jesli ostrze jest uszkodzone lub w ztym stanie, skontaktowac sie z autoryzowanym
dealerem.

Sprawdzi¢ ostrze i ostone ostrza pod katem zanieczyszczen. W razie zanieczyszczen wyczysci¢ kosiarke.
Jesli po wyczyszczeniu kosiarka nadal wpada w drgania, skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dealerem.
Sprawdzi¢, czy ostrze styka sie z ostong ostrza. Jesli podzespoty wydajg sie stykac, skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem.

Trawa jest cieta zbyt krotko.

Wyregulowaé wysoko$¢ ciecia.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

PROBLEM

SPRAWDZIC

Kosiarka nie uruchamia sie.

WAZNE: Zachowac¢ ostroznosé¢, aby uniknaé¢ uszkodzenia! Obrécic tylne koto o maksymalnie 40
cm (pot obrotu kota), aby uruchomi¢ interfejs uzytkownika.
Aktywowac¢ interfejs uzytkownika obracajac tylne koto, a nastepnie wprowadzi¢ kosiarke do
stacji tadujace;j.
Jezeli interfejs uzytkownika nie aktywuje sie lub kosiarka nie rozpoczyna tadowania,
skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem.

Trawa jest przygnieciona.

Zmniejszy¢ liczbe zaplanowanych termindéw koszenia.
Zmniejszy¢ wysokos$¢ cigcia trawy.

0OU02005,0000586-53-270CT16

Kody diagnostyczne i kody ostrzezen

Diagnostyczne kody btedu (DTC) lub kody ostrzezen moga by¢
wyswietlane na ekranie interfejsu uzytkownika. Jesli kod DTC lub kod
ostrzezenia jest nadal wyswietlany, skontaktowac sie z

autoryzowanym dealerem.

0OU02005,0000585-53-200CT16
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Specyfikacja

Specyfikacja

Kosiarka automatyczna

Wersja oprogramowania (kosiarki serii Il z roku modelowego 2017 i starsze). . . . . . .. ... 18.1°
Wersja oprogramowania (kosiarki z roku modelowego 2018) . . . . . . .. ... 18.2°
S . . . 14,7 kg (32,3 Ib)
Zasilanie WeJSCIOWE . . . . . . . 120/230 V (AC), 50/60 Hz
Moc zasilania prgdem przemiennymM . . . .. o 110 W
Napiecie wejsciowe stacji fadujacej/kosiarki. . . . . . .. 36 VDC
Zakres €zestotliwoSCi robOCZEj . . . . . . . oo od 501,5 do 5900 Hz
Maksymalna moc czestotliwosci radia . . . . . . ... 72 W
AKUMUIAEOT .« . L Litowo-jonowy, 25,2 V, 98,28 Wh
TYPOWY CZas fadoWania . . . . . . ..o o e 80 minut
TYPOWY CZAS PrACY . . . o v v ottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 90 minut
System KOSzZenia . ... ... Jednoelementowe ostrze stalowe
Predkos¢ obrotowa silnika OStrza . . . . . . . .. 2600 obr/min
SNk OStrza . . . . 60 W bezszczotkowy
Silniki napedu . . . ... 46 W bezszczotkowe przy predkosci obrotowej 40 obr./min.
WYSOKOSCE CIBCIA . . . . o o ottt e e e 19-102 mm (3/4—4 in.)
SZErokOSE CIBCIA . . . . . o oot 31 cm (12,2 in)
Rozmiar KOSZONEGO tEIENU . . . . .\ oot et e et e Do 2200 m?(23,681 ft?)
Maksymalna dtugosS¢ przewodu graniCZNego . . . . . .o vttt e e e 350 m (1147,5 ft)
Maksymalne nachylenie terenu wewnatrz obszaru koszenia (z zestawem wspomagania przyczepnosci) . . . . ...« i i 36%
Maksymalne nachylenie terenu w poblizu przewodu granicznego (z zestawem wspomagania przyczepnosci) . . . .. ... .cvvvu v v e oo 10%
Dezaktywacja urzgdzenia i zabezpieczenie przed kradziezg . ... ... ... .. .. Kod PIN
Wazona moc emisji hatasu (zgodnie z normg EN 50636-2-107) . . . . . . .ottt e 62,2 dB(A)
Niepewnos$¢ pomiaru (zgodnie z normg EN [SO4871) . . . . ..o 0,8 dB(A)
Wazone ci$nienie emisji hatasu (zgodnie z normg EN ISO 11203) . . . . ... . 51,2 dB(A)
Niepewnos$¢ pomiaru (zgodnie z normg EN ISO4871) . . . . . oot 0,8 dB(A)

@Informacje o ewentualnej najnowszej aktualizacji oprogramowania znajdujg sie w menu.

Wymiary:

DIUGOSE . . o 79 cm (31,1 in)
SZEIOKOSE . . o o 53 cm (21 in)
WWYSOKOSE . o ot 36 cm (14 in)

0OU02005,00005F9-53-13FEB18
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Osoba wymieniona ponizej o$wiadcza, ze

Typ maszyny: Kosiarka automatyczna (RM)
Modele: MOWIT 500F serii Il i TANGO ES5 serii Il

Numery seryjne: SA1818 i SA1812

Spetnia wszystkie stosowne postanowienia i zasadnicze wymagania ponizszych dyrektyw:

Deere & Company
Moline, lllinois, USA

DYREKTYWA NUMER METODA CERTYFIKACJI
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE Certyfikacja wtasna
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci 2014/30/UE TUV Rheinland — Ameryka Pdtnocna
elektromagnetycznej (EMC) 762 Park Avenue
Youngsville, NC 27596
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE Certyfikacja wtasna
Dyrektywa w sprawie urzgdzen 2014/53/UE Jednostka notyfikowana: VDE

radiowych (RED)

Numer identyfikacyjny: 0366
Regulacja: EN303 447

Imig/nazwisko i adres osoby na terenie Wspdlnoty Europejskiej, upowaznionej do sporzagdzenia dokumentacji technicznej:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim, Niemcy
EUConformity@JohnDeere.com

Miejsce sporzadzenia deklaracji: Gummersbach, Niemcy

Data sporzadzenia deklaracji: 31 stycznia 2018 r.
Zaktad produkcyjny: SABO-Maschinenfabrik GmbH

DXCE01—UN—28APR09
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Oswiadczenie dotyczace serwisu

-

Podpis

MXT010472—UN—14AUG14

Imie i nazwisko: Nathan Hemming

Tytut: Starszy inzynier ds. bezpieczenstwa produktéw i zgodnosci z
przepisami

MK?71445,0000052-53-13FEB18

Oswiadczenie dotyczace serwisu

Czesci John Deere
N |

MXAL41923—UN—18FEB13
W jak najkrétszym czasie zdobedziemy dla Ciebie oryginalne czesci
zamienne John Deere i pomozemy unikng¢ dtugiego przestoju.
Dlatego posiadamy duze i zréznicowane zapasy, ktére przewyzszajg
potrzeby klientéw.

0OUO01082,0000010-53-31MAY13

Odpowiednie narzedzia

[y~
MXAL41924—UN—18FEB13
Narzedzia precyzyjne i sprzet testujacy pozwala naszemu Dziatowi
Serwisowemu szybko okresli¢ i naprawi¢ usterke. Dzieki temu
oszczedzamy Twoj czas i pienigdze.

0OU01082,0000011-53-31MAY 13

Przeszkoleni technicy

MXAL41925—UN—18FEB13
Dla technikéw serwisu John Deere nauka nigdy sie nie konczy.

Szkolenia sg prowadzone regularnie, dzieki czemu personel zna Twdj
sprzet i wie jak wykonac¢ jego obstuge.

Wynik? - Doswiadczenie na ktdre mozesz liczy¢!

OUO01082,0000012-53-31MAY13

NATYCHMIASTOWA OBSLUGA

MXAL41926—UN—18FEB13
Naszym celem jest zapewnienie Ci natychmiastowej i skutecznej
pomocy tam, gdzie jej potrzebujesz i wtedy, gdy jej potrzebujesz.

Wykonujemy naprawy u Ciebie lub w naszym warsztacie catkowicie
dostosowujgc sie do okolicznosci: przyjdz do nas i zaufaj nam.

SERWIS JOHN DEERE JEST NIEZAWODNY: Jestesmy w poblizu,
gdy tylko nas potrzebujesz.

0OU01082,0000013-53-31MAY 13
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